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PROVULGA EL ACUERDO CON AUSTRALI A SOBRE SERVI Cl OS AERECS Y SU ANEXO

Nim 275.- Santiago, 3 de novienbre de 2005.- Vistos: Los articulos 32, N 15, y
54), N° 1), de la Constitucion Politica de | a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 7 de septienbre de 2001, |os Cobiernos de |a Republica de Chile y de
Australia suscribieron, en Santiago, el Acuerdo sobre Servicios Aéreos y su Anexo.

Que dicho Acuerdo y su Anexo fueron aprobados por el Congreso Nacional, segin consta
en el oficio N° 5.819, de 6 de septienbre de 2005, de |a Honorable Canmra de Di putados.

Que se dio cunplimento a | o dispuesto en el articulo 23 del nencionado Acuerdo vy,
en consecuencia, éste entro en vigor el 27 de septienbre de 2005.

Decr et o:

_ Articulo unico: Promil ganse el Acuerdo sobre Servicios Aéreos y su Anexo entre el
Gobi erno de |a Republica de Chile y el Gobierno de Australia, suscrito el 7 de septienbre
de 2001; cunplanse y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario Oicial

_Anétese, tomese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR,
E;e3|dente de la Republica de ile.- lgnacio | ker Prieto, Mnistro de Rel aci ones
teriores.
) Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Oscar Fuentes Lazo, Enbajador
Di rector General Adm nistrativo.

ACUERDO ENTRE
El GOBlI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHI LE
Y EL GOBI ERNO DE AUSTRALI A
SOBRE SERVI Cl OS5 AEREGCS

El CGobierno de |a Republica de Chile % el CGobierno
de Australia, en adel ante denomi nados |as Partes
Contrat ant es, . .
) Deseando Bronnver un sistema de transporte aéreo
i nternaci onal basado en | a conpetencia entre |ineas
aéreas en el nercado, con un mnino de interferenciay
regl anment aci 6n guber nanent al

Deseando facilitar |a expansi 6n de oportuni dades en
el transporte aéreo internacional

Deseando hacer posible que las |ineas aéreas
ofrezcan a | os usuari os Y enbar cadores una_ variedad de
opci ones de servicios a los preci os mas bajos, gque no
sean predatorios y que no representen un abuso de una
posi ci 6n domi nante, y deseando estinular a |as |ineas
aéreas a establecer e inplenentar individual mente
preci os i nnovadores y conpetitivos; i

Deseando garantizar el mhs alto grado de seguri dad

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

B C N Legislacion chilena

en el transporte aéreo internacional y reafirmndo su
honda preocupaci 6n con respecto a actos o anmenazas
contra | a seguridad de | as aeronaves, |os cual es ponen
en riesgo | a seguridad de personas o de |a propi edad,
af ectan adversanente | as operaciones de transporte aéreo
y socavan | a confianza del publico en | a seguridad de |a
avi aci 6n civil;

Si endo Partes de |a Convenci 6n sobre Aviaci 6n G vil
I nternacional abierta a la firma en Chicago el siete de
di ci enbre de 1944;

i Deseando concertar un acuerdo sobre servicios

aéreos: ] o

Han conveni do | o siguiente:

I ndi ce del Acuerdo

Def i ni ci ones

Desi gnaci 6n

Concesi 6n_de Derechos

Autorizacion o ) o
Revocaci 6n y Linmitaci 6n de Autorizacion
Aplicaci 6n de | as Leyes ) )
Reconoci miento de Certificados y Licencias
Segur i dad o

. Sequridad de la Aviacion

10. Cargos por Servicios y Facilidades en el

Aer opuerto ]
11. Capaci dad
12. Estadisticas
13. Derechos Aduaneros y Qros Cargos
14. Tarifas, )
15. Oportuni dades Conerci al es
16. Representantes de | as Lineas Aéreas
17. Consultas
18. Modificaci 6n del Acuerdo
19. Sol uci 6n_de Controversias
20. Term naci 6n
21. Registro en | a OACI
22. Entrada en Vigor
Cuadro de Rutas

ARTI CULO 1
Def i ni ci ones

OENOGTRWNE

_Para |l os efectos del presente Acuerdo, a nenos que
se di sponga de otro nmodo, el térmno

a) "Aut ori dades Aeronauticas" significa en el caso
de Chile, la Junta de Aeronautica Cvil de Chile o
Su organi smp u organi snps_sucesores; y, en el caso
de Australia, el nisterio de Transporte y

Desarroll o Regional, o en anbos casos cual qui er

ersona u organi sno autorizado para desenpefar |as

unci ones ejercidas por dichas autoridades,
confornme a | a designaci 6n por escrito que una Parte
Contratante pudiere enviar a la otra Parte
Cont r at ant e;

b) "Acuerdo" significa el presente Acuerdo, sus Anexos
y cual esqui era enni endas a | os m snos; o

c "Servicios conveni dos" significa |os servicios
aéreos regulares en las rutas especificadas en e
Anexo de este Acuerdo, para el transporte de

pasaj eros y carga, de acuerdo con |0s principios
sobre capaci dad acor dados; ) o

d "Convenci 6n" significa | a Convenci 6n sobre Avi aci 6n
CQvil Internacional, abierta a la firma en Chi cago

el 7 de dicienbre de 1944, e incluye:

i) Cual quier ennienda que haya entrado en vigor en

virtud del articulo 94 a) de |la Convenci6n y
haya sido ratificada por ambas Partes
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Contratantes, y. ) )
_i1) Cual quier Anexo o enm enda al m sno, adoptado
en virtud del articulo 90 de | a Convenci 6n
en | a nedida en que tal Anexo o enm enda se
encuentre en vigor, en un nonmento dado, para
anmbas Partes Contratantes;

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

e "Linea aérea designada" significa una |inea aérea o

| I neas aéreas designadas y autorizadas de

conform dad con los articul os 2 (Designacio6n) y

4 (Autorizacion) de este Acuerdo;

f) "Tarifas" significa | os precios que cobren |as

[ 1neas aéreas designadas por el transporte de

pasajeros y carga y |las condiciones en |as cual es

estos precios se aplican, excluyendo |as

remuner aci ones y condi ci ones de transporte de

correo, . . - -
“"Territorio", "servicio aéreo", "servicio aéreo

internacional", "linea aérea" y "escala para fines

no conerciales” tienen el significado que

respectivamente les asignan [os articulos 2 y 96

de [ a Convenci oOn;

h "Carga" incluye correo; )

i "Servicio en tierra" incluye, sin que ello

signifique una limtaci 6n, el manejo de pasaj eros,

car?a y equipaje y el otorgam ento de facilidades

de [os servicios de conida;, o

i) "Ruta especificada” significa una ruta especificada

en el Anexo de este Acuerdo

ARTI CULO 2
Desi gnaci 6n

Cada Parte Contratante tendréa derecho a designar a
una |l inea aérea o | ineas aéreas para operar |os
servi ci os convenidos en las rutas especificadas y
retirar o alterar dichas designaciones. Tales
desi gnaci ones y nodi ficaci ones se conuni caran por
escrito a la otra Parte Contratante a traves de | os
canal es dipl ométi cos.

ARTI CULO 3
Concesi 6n de derechos

1. Cada Parte Contratante concede a la otra Parte
Contratante | os derechos especificados en este

Acuerdo para permitir a sus |ineas aéreas

desi gnadas establ ecer y operar servicios aéreos

i nternaci onal es en |las rutas especificadas en el

Anexo. ) ) o

2. Supeditado a | as di sposiciones de este Acuerdo, |as
| ineas aéreas designadas de cada Parte Contratante
gozaran de | os sigui entes derechos:

a) el derecho a volar a través del territorio de

la otra Parte Contratante sin aterrizar
el derecho a hacer escalas en dicho territorio

para fines no conerci al es; ) )

c) el derecho a hacer escalas en el territorio de
la otra Parte Contratante en cual qui er punto de
las rutas especificadas con el objeto de tomar
y dejar trafico internacional de pasajeros y
carga, mentras operen un servicio conveni do.

3. Las |l ineas aéreas de cada Parte Contratante, con
excepci o6n de aquel | as desi gnadas de confornidad con
el articulo 2 (Designaci6on) de este Acuerdo

t ambi én gozaran de los derechos especificados en

los parrafos 2 (a) y (b) de este articulo.

4. Nada de | o estipulado en el parrafo 2 de este
articulo se interpretarad cono que concede a |as

- |
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| i neas aéreas desi gnadas de una Parte Contratante
el derecho a enbarcar en el territorio de la otra
Parte Contratante pasajeros y carga, transportados
nedi ante renmuneraci 6n o arrendam ento
desenbarcarl os en otro punto del territorio de esa
otra Parte Contratante

5. En | os puntos de |las rutas especificadas, |as
| i neas aéreas desi gnadas de una Parte Contratante
tendrdn derecho a hacer uso, sobre bases no

di scrimnatorias, de todas |as aerovias, )
aeropuertos y otras facilidades en el territorio
de la otra Parte Contratante,

6. Si con notivo de un conflicto armado, disturbios o
probl emas politicos o circunstancias especiales e
I nusual es, las |ineas aéreas designadas de una
Parte Contratante se encontraren I nposibilitadas
de operar un servicio en sus rutas nornales, la
otra Parte Contratante hara cuanto esté a su

al cance para facilitar |la continuacién de |a
oper aci o6n_de di cho servicio nediante una
readecuaci 6n provi soria de dichas rutas, acordada
nmut uanent e por |as Partes Contratantes.

ARTI CULO 4
Aut ori zaci 6n

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

1. Los servicios conveni dos pueden iniciarse en
cual qui er nmonento, total o parcial nrente, pero no
antes de que:

(a) la Parte Contratante a |la que | e hayan sido
concedi dos | os derechos, haEg desi gnado, de
acuerdo con el articulo 2 (Designacion), a
una I inea aérea o Iineas aéreas en la ruta
especi fi cada; ) )

(b) Ia Parte Contratante que hubiera concedido | os
der echos, haya otorgado, con |a nenor denora
posi bl e, |as” correspondi entes autorizaci ones
de operaci6n a la linea aérea o |ineas aéreas
desi gnadas en cuestién (sujeta a las
di sposi ci ones del articulo 5) [Revocacion y
Limtaci 6n de Autorizacién]).

2. Las autoridades aeronauticas de una Parte
Contratante pueden exigir a |las |ineas aéreas

desi gnadas de la otra Parte Contratante que |les
denuestren estar calificadas para cunplir |as
condi ci ones prescritas en |las |eyes y regl amentos
nor mal mente aplicados por tales autoridades a |a
oper aci 6n de servici os aéreos internacional es, de
conform dad con | as disposiciones de |a Convenci én

. ARTI CULO 5 o
Revocaci 6n y limtaci 6n de autorizaci 6n

1. Las autoridades aeronauticas de cada Parte
Contratante tendran, respecto de |la |inea aérea
designada de la otra Parte Contratante, derecho a
denegar | as autorizaci ones nmenci onadas en e
articulo 4 (Autorizaci6n) de este Acuerdo, a
revocar o suspender dichas autorizaciones o a

i mponer condi ci ones, tenporal o permanentenente,
en cual qui er nonento durante el ejercicio de |os
derechos por la linea aérea designada en cuesti 6n

(a) En caso de que la linea aérea no esté
calificada o no cunpla con las leyes y
regl ament os nornal mente aplicados por | as
autori dades aeronauticas de |la Parte
Contratante en conformidad con | a Convenci 6n
(b) En caso de que |l as autoridades aeronauticas de

- |
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la Parte Contratante no estén convenci das de
qgue | a propiedad substancial y el contro
efectivo de |la |inea aérea se encuentran en
manos de la Parte Contratante que hubiera
designado a la linea aérea, o de sus
naci onal es; o

(c) En caso de que la linea aérea no opere de
acuerdo con | as condiciones prescritas en este

Acuer do
2.  En conformidad con el articulo 8 (Seguridad% y
articulo 9 (Seguridad de |a Aviacion), |os derechos

nmenci onados en el parrafo 1 de este articulo
deberdn ser ejercidos por |as autoridades
aeronauticas de una Parte Contratante so6l o después
de consultar con |las autoridades aeronauticas de |la
otra Parte Contratante, de acuerdo con el articulo
17 (Consultas), salvo que |a innediata revocacion
suspensi 6n o | nposi ci 6n de condi ci ones sea
necesaria para prevenir nuevas infracciones de |as
| eyes y reglanentos de la prinera Parte
Contr at ant e.

3. Este articulo no Iimta | os derechos de cual quiera
de las Partes Contratantes a poner término, limtar
o condicionar el transporte aéreo, de acuerdo con

| as di sposiciones del articulo 8 (Seguridad) y 9
(Seguridad de |la Aviacién).

) ARTI CULO 6
Aplicaci 6n de las |eyes

1. Las leyes y reglanmentos de una Parte Contratante
rel aci onados con la entrada o salida de su

territorio de aeronaves utilizadas en servicios

i nternaci onal es, o con |a operaci 6n y navegaci 6n

de di chas aeronaves mientras pernanezcan en su
territorio, se aplicaran a |las aeronaves de |as

| i neas aéreas designadas de la otra Parte
Contrat ant e.

2. Las | eyes y reglanentos de una Parte Contratante

rel aci onados con | a entrada, permanencia y salida
desde su territorio de pasajeros, tripulacion
carga y aeronaves (incluidas |las |eyes
reglamentos relativos al ingreso, despachos de
aduana, seguridad de la aviacién, inmgracién
pasaportes, aduanas, cuarentena, o en el caso de
correo, leyes y reglanmentos postal es), seran
aplicables a | o0s Pasajeros, tripulaci én, carga y
aeronaves de las |ineas aéreas designadas de |a
otra Parte Contratante, mentras éstos se
encuentren en el territorio de la prinera Parte
Contratante. Dichas |eyes y reglanentos seréan
aplicados en | os msnos térm nos por cada Parte
Contratante a | os pasajeros, tripulacion, carga
y aeronaves de todos | os paises, sin distincion
de nacionalidad de Ia |inea aérea.

o ARTI CULO 7 ) )
Reconocim ento de certificados y |icencias

1. Los certificados de aeronavegabilidad, certificados
de competencia y |icencias expedi dos o val i dados
por una Parte Contratante que se encuentren
vigentes, seran reconoci dos conp validos por la
otra Parte Contratante para |os fines de operar

| os servicios conveni dos, a condicio6n de que tales
certificados o licencias sean expedi dos o validados
en cunplimento y en conform dad con | as normas

est abl eci das por | a Convenci 6n. No obstante, cada
Parte Contratante se reserva el derecho de negarse
a reconocer -para efectos de vuel os realizados de

- |
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conform dad con | os derechos otor?ados segln e
[

articulo 3 (Concesi on de Derechos parrafo 2- |os
certificados de conpetencia y las |icencias

ot orgados a sus propi os nacionales por la otra
Parte Contratante.

. Si | as exenci ones o condiciones de las |icencias
o certificados expedi dos o validados por una Parte
Contratante permtieran una diferencia con |as
normas establ ecidas por |a Convencion y ésta se
registrare ante I a Organi zaci 6n de Avi aci 6n GCivil
I nternacional, |las autoridades aeronduticas de |a
otra Parte Contratante podran, sin perjuicio de |os
derechos de la prinmera Parte Contratante de
conform dad con el articulo 8 (Seguridad), parrafo
2, solicitar la celebraci 6n de consultas con |as
aut ori dades aeronauticas de la prinmera Parte
Contratante conforne al articulo 17 (Consultas) de
este Acuerdo, a objeto de cerciorarse de que |la
Practlca en cuestion es aceptable para ellas. La

alta de un acuerdo satisfactorio constituira
causal de aplicacion del articulo 5 gRevocaC|én y

Li m taci 6n de Autorizaci 6n) de este Acuerdo.
ARTI CULO 8
Segur i dad
1. Cada Parte Contratante podréa solicitar una Reuni 6n

de Consulta sobre |l as nornas de seguridad aplicadas
or la otra Parte Contratante en lo relativo a |as
aci | i dades aeronauticas, tripul aci ones aéreas,
aeronaves y a |l a operaci 6n de |as |ineas aéreas
desi gnadas. Si después de cel ebrarse tales
consultas una de las Partes Contratantes estim
que la otra Parte Contratante no mantiene ni aplica
efi caznente normas y exigenci as de seguridad
aplicables a estas areas que sean por | o nmenos
igual es a las normas nini mas que se puedan

establ ecer en virtud de | a Convenci 6n, se
notificara a |a otra Parte Contratante sobre

tal es conclusiones y sobre |as nedi das que se

consi deran_necesarias para cunmplir con dichas
normas ninims. La otra Parte Contratante deberé
adoptar |as nedidas correctivas que procedan. S

la otra Parte Contratante no | o hiciere en un plazo
razonabl e, y, en todo caso, dentro de quince §15)
di as, habra fundamentos para aplicar el parrafo 1

del articulo 5 (Revocacion y Linmtaci 6n de

Aut ori zaci 6n) de este Acuerdo.

2. Cuando una acci 6n innmedi ata sea esencial para |la
seguri dad de | as operaci ones de una |inea aérea,

|a Parte Contratante podréa, antes de | a cel ebraci én

de consultas, tomar nedidas de conform dad con_el
parrafo 1 del articulo 5 (Revocaci 6n y Limtacion

de Autorizacio6n). La aplicacion del parrafo 1 de
articulo 5, en conformdad con este parrafo, no

se supeditara al parrafo 2 del articulo 5.

3. Cual qui er acci 6n tomada por una Parte Contratante
de acuerdo con los parrafos 1y 2 de este articulo
deberd ser suspendi da cuando la otra Parte

Contratante cunpla con | as disposiciones de este

Articulo en materia de seguridad.

ARTI CULO 9
Seguridad de | a aviaci6n

1. Confornme a sus derechos y obligaci ones derivados
del derecho internacional, [as Partes Contratantes
ratifican que su obligaci 6on de proteger, en su
relaci 6n mutua, |a seguridad de |a aviacion civi
contra actos de interferencia ilicita constituye
parte integrante del presente Acuerdo.

- |
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2. Las Partes Contratantes se prestaran, a
requerimento de una de ellas, toda |a ayuda que

sea necesaria para inpedir actos de apoderani ento

il

I

acién chilena

ilicito de aeronaves y otros actos ilicitos contra
a seguridad de | os pasajeros, tripulacion, )
aeronaves, aeropuertos y facilidades de navegaci 6n
aérea, y toda otra anmenaza contra |la seguridad de
| a avi aci on.

3. Sin que signifique limtaci6n a |la generalidad de
sus derechos y obligaciones derivados del derecho
i nternacional, las Partes Contratantes actuaran de

conform dad con | as di sposi ci ones del Conveni o
sobre Infracciones y GCertos Oros Actos Conetidos
a Bordo de Aeronaves, abierto a la firma en Toki o,
el 14 de septienbre de 1963; el Convenio para |a
Represi 6n del Apoderamiento Ilicito de Aeronaves,
ablerto a la firma en La Haya, el 16 de dicienbre
de 1970, el Convenio para |a Represion de Actos
Ilicitos contra |a Seguridad de la Aviacion Gvil,
abierto a la firma en Mntreal, el 23 de septienbre
de 1971 y el Protocolo para |a Represion de Actos
Ilicitos de Violencia en | os Aeropuertos que
Prestan Servicios a la Aviacion Qvil )

I nternaci onal, conplenentario del Convenio para |a
Represi 6n de Actos Ilicitos contra | a Seguridad de
la Aviacion Cvil, abierto a la firma en Mntreal

el 24 de febrero de 1988 y cual quier otro Convenio
mul tilateral que rija |la seguridad de |a aviacion
civil y sea obligatorio para anbas Partes

Cont r at ant es. )
4, Las Partes Contratantes actuaran, en sus rel aci ones
nmut uas, de conform dad con | as di sposiciones sobre
seguri dad de |a aviaci 6n establ eci das por la

Organi zaci 6n de Aviaci 6n Gvil Internacional y que
se denom nan Anexos a |a Convenci 6n sobre Avi aci on
Cvil Internacional, en |a nedida en que tales

di sposi ci ones | e sean aplicables a las Partes
Contratantes. Estas exigiran que | os operadores de
aeronaves de su matricula, o | os operadores de
aeronaves que tengan |la oficina principal o
resi dencia permanente en su territorio, y los )
oper adores de aeropuertos situados en su territorio
act ten de conformdad con | as normas sobre
seguri dad de | a aviaci 6n que sean aplicables a |as
Partes Contratantes. Por ello, cada Parte
Contratante conmunicari a la otra Parte Contratante
cual quier diferencia entre sus reglanentos y
Pract!cas,na0|onales y las normas de seguridad de
a avi aci 6n conteni das en | os Anexos a que se
refiere el parrafo 3 anterior. Cual quiera de |as
Partes Contratantes podré solicitar, en cual quier
noment o, consultas inmediatas con |la otra Parte
Contratante a objeto de analizar dichas
di f erenci as.
5. Cada Parte Contratante convi ene en que se puede
exigir a sus operadores de aeronaves que cunpl an
| as di sposi ci ones sobre seguridad de |la aviaci 6n
exigidas por la otra Parte Contratante para |a
entrada, salida y permanencia en el territorio de
esa otra Parte Contratante y adopten |as nedi das
adecuadas para proteger |as aeronaves e
i nspeccionar a | os pasajeros, tripulacion Y sus
ef ect os personal es, asi cono el equipaje, la carga
y el sumnistro de a bordo de | as aeronaves, antes
durante el enbarque de pasajeros o carga. Cada
arte Contratante daré, ademds, favorable acogida
a cualquier solicitud de la otra Parte Contratante
relativa a | a adopci 6n de medi das especi al es de
seguridad en su territorio con el fin de afrontar
una amenaza determnada a la aviacion civil.
6. Cuando se produzca un incidente o anenaza de
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i nci dente de apoderamiento ilicito de aeronaves

civiles u otros actos ilicitos contra |a seguridad

de tal es aeronaves, sus pasajeros y tripulacion

aeropuertos y facilidades de navegaci 6n aérea,

| as Partes Contratantes se asistiran nutuanente,

facilitando | as conuni caci ones y adoptando otras

nedi das apropi adas con el objeto de poner térmno

a dicho incidente o anenaza a | a brevedad posi bl e
con el nininmo de riesgo de vida. ]

7. Cuando una de las Partes Contratantes tenga notivos

justificados para creer que la otra Parte

Contratante no se ajusta a | as disposiciones de

este articulo, las autoridades aeronauticas de |a

prinera Parte Contratante podran solicitar

consul tas inmediatas con | as autoridades

aeronduticas de la otra Parte Contratante. El hecho

de no |legar a un acuerdo satisfactorio dentro de

| os quince (15) dias siguientes a |a fecha de dicha

solicitud constituira causal para la aplicaci 6n de

parrafo 1 del articulo 5 (Revocaci 6n y Limtacion

de Autorizacion) de este Acuerdo. En caso de

energencia, una Parte Contratante podra adoptar

nmedi das en conform dad con el parrafo 1 de

articulo 5 (Revocaci on y Linmitaci on de ]

Aut ori zaci 6n) en_un plazo de quince 515) di as.

) Ni nguna aplicaci 6n del parrafo 1 del articulo 5, en
virtud de este parrafo, quedaréa supeditada a
parrafo 2 del articulo 5. Las acciones adoptadas de
conformi dad con este parrafo deberan ser
suspendi das cuando | a otra Parte Contratante dé
cunplimento a | as di sposiciones de este articulo
en materia de seguridad.

~ ARTICULO 10
Cargos por servicios y facilidades en el aeropuerto

1. Los cargos inmpuestos a una |inea aérea designada
de una Parte Contratante por |os organi snos

i nposi tivos conpetentes de |la otra Parte

Contratante por la utilizacion que esa |inea aérea
desi gnada haga de un_ aeropuerto, aerovias y otras
facili dades y servicios de aviacion civil, no

seran nas el evados que aquell os inpuestos por

di cha Parte Contratante a su propia |inea aérea

desi gnada en operaci ones internacionales sinilares
que utilicen aeronaves, facilidades y servicios

sim |l ares.

2. Cada Parte Contratante fomentara |a cel ebraci 6n de
consultas entre | os organi snps i npositivos
conpetentes de su territorio |l as | ineas aéreas

que utilicen los servicios y [as facilidades y
alentara a | os organisnps inpositivos conpetentes
y a las lineas aéreas a intercanbiar l[a informacion

ue sea necesaria para pernmtir un examen m nuci 0so

e la racionalidad de | os cargos inpuestos y, =

cuando sea posible, para permtirles dar su opiniodn
y tener en cuenta sus puntos de vista antes de que
se produzca cual qui er canbi o. ]

Ni nguna de las Partes Contratantes dara un trato
eferente o pernmitira a | os organi snos ]
sponsabl es dar un trato preferente a sus propias
neas aéreas o0 a cualquier otra |inea aérea, en
t
r
t

w

pr
re

Ii

detrinento de la |linea aérea designada de |la otra
Parte Contratante que esté operando servicios
internacionales simlares, en |o que se refiere

a la aplicaci 6n de nornas de aduana, innigracion
cuarentena y otras, o en el uso de |os aeropuertos,
aerovias, servicios de trafico aéreo y otras
facilidades asoci adas bajo su control

ARTI CULO 11
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Capaci dad

1. Habra justas e igual es oportuni dades para que |as
| i neas aéreas desi gnadas de anbas Partes.
Contratantes operen | os servicios conveni dos en |as

rutas especificadas entre sus respectivos
territorl os. o o )
2. En | a operaci 6n de | os servicios conveni dos | as

| i neas aéreas designadas de cada Parte Contratante
deberan tomar en consideraci 6n los intereses de |as
| i neas aéreas designadas de la otra Parte
Contratante, de manera de no afectar indebidanente
| os servicios que esta Ultim proporcione en todo o
en parte de |las msmas rutas. )

. La capacidad que las |ineas aéreas desi gnadas de
las Partes Contratantes operen entre sus
respectivos territorios para |a explotacion de
trafico en | os servicios convenidos en las rutas
especi fi cadas debera mantener una estrecha rel aci 6n
con |los tréaficos originados en Australia y
destinados a Chile y viceversa.

4.  El transporte de trafico por las |ineas aéreas
desi gnadas originado en o destinado a puntos en sus
rutas especificadas en |los territorios de terceros
pai ses debera efectuarse de confornidad con |os
princi pi os generales, segun |os cual es | a capaci dad
debe estar rel aci onada con

(a) los requerinmentos del tréafico originado en o
destinado al territorio de |la Parte ]
Contratante que hubi era designado a | as |ineas

aéreas;

(b) 1los requerimientos de trafico del &rea a
través de | a cual pase la |linea aérea, tonmando
en cuenta | os servicios |locales y regionales;

y

(c) los requerimentos de | as operaciones de |a
| inea aérea de paso.

5. La capacidad que las |ineas aéreas desi gnadas de
cada Parte Contratante puedan col ocar de

conform dad con este articulo en | os servicios
conveni dos sera aquella que se acuerde entre |as

aut ori dades aeronauticas de |las Partes Contratantes
antes de que |as |ineas aéreas designadas inicien

| a operaci on de | os servicios convenidos v,
posteriormente, |as que acuerden en forna

peri odi ca.
ARTI CULO 12
Est adi sti cas
1. Las autoridades aeronauticas de cada Parte

Contrat ante proporcionaran o di spondréan que sus
| i neas aéreas desi gnadas proporcionen a |as
aut ori dades aeronauticas de la otra Parte
Contratante, a su requerimento, estadisticas
peri odicas u otros datos que pudiere
Jjustificadamente requerir con el propoésito de
exam nar | a operacion de | os servicios conveni dos
i ncluidos, sin que ello signifique limtacion
dat os estadisticos rel aci onados con el trafico
transportado por sus |ineas aéreas designadas entre
puntos en el territorio de la otra Parte
Contratante y otros puntos en las rutas )
especi ficadas, que indiquen |os puntos de origen
% os destinos finales del trafico.

. Los detalles de | os netodos que se han de enpl ear
en la entrega de | as estadisticas deberéan ser

- |
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deci di dos conjuntanmente por |as autoridades
aeronauticas e inplenmentados sin denora.

3. Las leyes y |los reglanentos de una Parte
Contratante rel aci onados con el otorgam ento de

i nf ormaci 6n estadi stica deberan ser observados por
las Iineas aéreas de la otra Parte Contratante.

ARTI CULO 13
Der echos aduaneros y otros cargos

1. Las aeronaves operadas en | os servicios conveni dos
or las |ineas aéreas designadas de una de |as
artes Contratantes, conp asim snD su equi po

regul ar, piezas de repuesto (incluidas turbinas),

abast eci m ent os de conbusti bl es, aceites

| ubricantes (incluidos |iquidos hidraulicos) %

| ubricantes, abastecim entos técnicos consum bl es,
rovi siones de |la aeronave (incluida |a conida,
ebi das, licor, tabacos y otros productos para

vender o para uso de |os Pasajeros, en canti dades

l'imtadas, durante el vuelo) y otros el enentos,
previ stos para uso exclusivo en conexi 6n con |a
operaci 6n aérea o su servicio, que estén a bordo

de tal aeronave, estaran exentos de todos |os

derechos de aduana, derechos y cargos al consuno,

honorarios de inspeccién al |Ilegar al territorio
de |a otra Parte Contratante, sienpre que ese

equi po y sum ni stros permanezcan a bordo de |a

aeronave hasta el nonmento en que sean reexportados.

2. Los siguientes articul os estaran tanmbi én exentos de

derechos de aduana, derechos al consunp, honorarios

de inspecci6n y otros derechos y cargos naci onal es:

a) los sunministros de | a aeronave enbarcados en e
territorio de una de las Partes Contratantes
para ser consumi dos a bordo de |a aeronave
operada en_un servicio convenido por |as |ineas
aéreas designadas de la otra Parte Contratante;

b) Ilas piezas de repuesto (incluidas turbinas) y
el equi po nornal aerotransportado de |a
aeronave que se ingrese al territorio de
cual quiera de las Partes Contratantes para e
mant eni m ento o reparaci 6n de | a aeronave
operada en | os servicios conveni dos;

) c) |los conbustibles, aceites |ubricantes
(incluidos Iiquidos hidraulicos) y lubricantes
desti nados al abastecimento de |a aeronave
operada por las |lineas aéreas designadas de |a
otra Parte Contratante en | os servicios
conveni dos, aun cuando estos sum nistros se
deban utilizar en cual quier parte del trayecto
ef ectuado sobre el territorio de la Parte
Contratante en | a cual se hayan enbarcado

Podr & exi girse que queden sonetidos a vigilancia
Y control aduanero | os el enentos nenci onados en
0os subpéarrafos a), b) y c) precedentes.

3. El equi po normal aerotransportado, asi cono |as
pi ezas de repuesto (incluidas turbinas),

sum nistros de | a aeronave, abastecimento de
conmbusti bl e, aceites |ubricantes (incluidos

i quidos hidraulicos) y lubricantes y otros

el ement os nenci onados en el parrafo 1 de este
articul o que se mantengan a bordo de | a aeronave
operada por la o las |Iineas aéreas de una de |as
Partes Contratantes podran ser descargados en el
territorio de la otra Parte Contratante sél o con
| a aprobaci 6n de | as autori dades aduaneras de ese
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territorio. En tal caso, podran mantenerse bajo

la vigilancia de dichas autori dades aduaneras hasta
gue sean reexportados o se disponga de ellos de
otra nanera, de acuerdo con |as |eyes
procedi m ent os_aduaneros de esa Parte Contratante.
4.  Las exenciones establ ecidas en este articulo se
aplicaran en los casos en que las |ineas aéreas
desi gnadas de cual quiera de las Partes Contratantes
hayan cel ebrado un acuerdo con otra linea o |ineas
aéreas para prestar o transferir en el territorio
de la otra Parte Contratante | os el ementos

especi ficados en los parrafos 1 y 2 de este
articulo, a condicién de que tal |linea o |ineas
aereas goce&g) de | as misnas exenciones en |a

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

otra Parte ntratante.
ARTI CULO 14
Tarifas
1. Cada Parte Contratante permtird a cada |inea aérea

designada fijar tarifas para el transporte aéreo,
basadas en consi deraci ones conerci al es del nercado.

~ Las tarifas cobradas por las |ineas aéreas
desi gnadas estaran sujetas a |as |eyes generales
sobre conpetencia y proteccion a | os consumi dores
de anbas partes. Sin limtar |la aplicacion de
dichas leyes en el territorio de cada parte, se
podra iniciar acciones conforne al parrafo 5 de
este articulo con el fin de

(a) inpedir tarifas o préacticas predatorias o
di scri m natori as;

(b) proteger a |os consunidores contra tarifas
excesivanente altas o restrictivas debidas al
abuso de una posici én dom nante; y

(c) proteger a las lineas aéreas contra tarifas
artificialmente bajas derivadas de un apoyo
0 subsidi o gubernanmental directo o indirecto.

2. Ni nguna de | as autoridades aeronauticas de |as
Partes Contratantes podréa actuar unilateral nente

a fin de inpedir la introducci 6n o continuaci 6n de
cual quier tarifa que se proponga cobrar o que

cobre una |inea aérea designada de cual qui era de

| as Partes Contratantes, salvo | o dispuesto en

|los parrafos 3 y 4 de este articulo.

3. Las autori dades aeronduticas de cada Parte
Contratante podrén requerir que se notifiquen o

se registren las tarifas, desde o hacia su
territorio, que se propongan cobrar las |ineas
aéreas de la otra Parte Contratante. Podra exigirse
que tal notificacion o registro se haga en un plazo
no superior a sesenta (60? dias antes de la fecha
Propyesta para |a entrada en vigencia de tal

arifa.

4. Con sujeci6n a |o dispuesto en el parrafo 5,
cual quier tarifa regi strada se consi derara aprobada
a nmenos que, dentro de los 15 dias siguientes a su
registro (o aquel periodo inferior que |as

autori dades aeronauticas pudieran deC|d|r?, | as

aut ori dades de anbos paises informaren a la otra
por escrito que no aprueban la tarifa propuesta o
que se ha solicitado |a cel ebraci 6n de consultas

en virtud del parrafo 5 siguiente. ]

5. Si las autoridades aeronauticas de cual qui era de
las Partes Contratantes estimaren que una tarifa
propuesta es inconpatible con |as consideraciones
esti pul adas en el parrafo 1 del presente articul o,
deberén notificar a |as autoridades aeronduticas
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de la otra Parte Contratante |as razones de su

di sconform dad, tan pronto cono sea posible y, en
todo caso, con una anticipaci 6n nmininm de quince
(15) dias antes de que la tarifa propuesta haya de
entrar en vigencia. Las autoridades aeronduticas
haran cuanto esté a su al cance por resolver |a
diferencia entre ellas. Las Partes Contratantes
podran solicitar consultas, |as que podran

ef ectuarse nedi ante correspondenci a. Estas

consul tas deberan concluirse en una plazo no
superior a treinta (30) dias a contar de |la fecha
de recibo de la solicitud. La tarifa entrara en
vigencia al térm no de dicho periodo, a nenos que
| as Partes Contratantes decidan al go distinto.

6. Sin perjuicio de |las estipulaciones del parrafo 5
de este articulo, las autoridades aeronauticas de
cada Parte Contratante permtiran que:

(a) las lineas aéreas designadas de cual qui era de
| as Partes Contratantes igualen, informando
con un dia de anticipacion, cualquier tarifa
propuesta o cobrada por otra |inea aérea
designada entre el msno par de ciudades; y

(b) las lN'ineas aéreas designadas de cada Parte
Contratante, de conform dad con sus rutas
establ eci das en el Acuerdo, igualen cual quier
tarifa de domi ni o pablico, propuesta o cobrada
entre puntos en el territorio de la otra Parte
Contratante y puntos en un tercer pais dentro
de las rutas especificadas.

7. Las tarifas establ ecidas de confornidad con | as
di sposi ci ones de este articul o permaneceran en
vi gor hasta que se establezca una nueva tarifa. Las
tarifas no deberan prolongarse, en virtud de este
arrafo, por més de doce (12) neses después de
a fecha en que éstas debi eran haber expirado.

ARTI CULO 15
Opor t uni dades coner ci al es

1. Cada Parte Contratante adoptara todas |as nedidas
apropi adas dentro de su jurisdiccién para elimnar
toda forma de discrimnaci é6n o practicas de
conpet enci a desl eal que afecten adversanmente |a
posi ci 6n conpetitiva de las |ineas aéreas
desi gnadas de |la otra Parte Contratante, en el
ej ercicio de sus derechos y autorizaci ones
est abl eci dos en este Acuerdo, incluidas, entre
otras, las restricciones en nmateria de venta de
transporte aéreo, el pago de nercancias, servicios
o0 transacciones, o la repatriaci 6n de excedentes
de divisas por las lineas aéreas, y la inportacion
instal aci on y el uso de equi pos de conputaci 6n

. En caso de que | as autoridades aeronauticas de
cual quiera de las Partes Contratantes estinaren que
sus |ineas aéreas desi gnadas estan siendo objeto
de discrimnacion o de practicas desl eal es,
envi aradn el aviso correspondiente a | as autori dades
aeronauticas de la otra Parte Contratante. Las
consul tas, que podréan hacerse a través de la via
di pl omatica, se Ilevaran a efecto tan pronto sea
posi bl e luego de enviarse | a notificaclén, a menos
que la prinera Parte Contratante estinare que el
asunto ya ha sido resuelto en el intertanto.
3. Las | ineas aéreas designadas de cada Parte
Contratante tendran derecho a establ ecer oficinas
en el territorio de |la otra Parte Contratante con
el objeto de Fropor0|onar y vender servicios
aéreos. Cada |inea aérea designada tendr& derecho
a vender transporte aéreo en el territorio de la
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otra Parte Contratante directanente y, si |o desea
a través de sus agentes. Cada |inea aérea desi gnada
tendra derecho a utilizar para este fin sus propios
docunent os de transporte
4. Las | ineas aéreas designadas de cada Parte
Contratante tendran derecho a vender transporte
aéreo en noneda |local o de libre convertibilidad
a convertir sus fondos a cual qui er noneda de
i bre convertibilidad y transferirlos desde el
territorio de la otra Parte Contratante cuando
| o deseen. Sujeto a las |eyes, reglamentos
oliticas nacionales de la otra Parte Contratante,
a conversion y transferencia de |os fondos
obteni dos en el curso normal de sus operaciones
podra efectuarse al tipo de canbio para pago
vigente al nonento de solicitar la conversion o
transferencia y no serd objeto de cargo al guno,
sal vo | as comi siones habitual nente cobradas por
tal es transacci ones.
5. Las | ineas aéreas designadas de cada Parte
Contratante tendran derecho, a su eleccion, a
agar en nmoneda | ocal |os gastos |ocales -incluso
a conpra de conbustible en el territorio de la
otra Parte Contratante -0 bien, si l|as regul aci ones
nmonetarias |locales lo permiten, en noneda de libre
convertibilidad.
6. Cada | inea aérea designada podra realizar su propio
servicio en tierra en el territorio de la otra
Parte Contratante ("self-handling") o, a su
el ecci 6n, sel eccionar entre agentes conpetidores
para prestar tales servicios, Estos derechos
estaran sujetos s6lo a restricciones fisicas
deri vadas de consi deraci ones sobre seguridad de
aeropuerto. Cuando tal es consideraciones inpidan
prestar |os servicios propios en tierra, se debera
prestar, en igual dad de condici ones, servicios en
tierra a todas |las |ineas aéreas; |os cobros
correspondi entes deberéan basarse en | os costos de
| os servicios provistos y tales servicios deberéan
ser conparables, en clase y calidad, a |os
servici os que se prestarian si fuere posible
realizar el servicio propio en tierra.

ARTI CULO 16 i
Representantes de |as |ineas aéreas

acién chilena

1. Las | ineas aéreas designadas de cual quiera de |as
Partes Contratantes podréan establ ecer oficinas en

el territorio de la otra Parte Contratante para la
romoci 6n y venta de transporte aéreo.

. Las |ineas aéreas designadas de una Parte
Contratante estaran autorizadas -sobre | a base de
reci procidad y de acuerdo con |as |eyes,
regl anentos y practicas sobre innmigracion de |a
otra Parte Contratante rel aci onados con entrada,
residencia y enpleo -para traer y mantener en el
territorio de la otra Parte Contratante a sus
representantes y al personal conercial, operaciona
y técnico que sea necesario para operar |os
servi ci os conveni dos.

3. Est as necesi dades de representantes Y per sona
deberdn ser cubiertas, a eleccion de las Iineas

aér eas desi gnadas de cada Parte Contratante,

nedi ante la utilizaci én de su propio personal o

de | os servicios de cual quier otra organi zaci 6n,
conpafiia o | inea aérea que opere en el territorio
de la otra Parte Contratante y esté autorizada

para prestar tales servicios en el territorio de
esa Parte Contratante. )
4. Los representantes y el personal quedaran sujetos
a las leyes y reglanentos vigentes de la otra Parte
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Contratante y, de acuerdo con tales |eyes,
reglanmentos y Pract|cas, cada Parte Contratante
deber &, sobre | a base de reciprocidad y con el

nm nimo de denora, otorgar a | os representantes y
el personal nencionados en el parrafo 1 de este
articulo, las autorizaciones necesarias de enpl eo,
visas y otros docunentos siml ares.

ARTI| CULO 17
Consul t as

1. Cual quiera de las Partes Contratantes podra, en
cual qui er nomento, solicitar consultas respecto

de la_ inplenentaci 6n, interpretaci 6n, aplicacion

o nodi ficacion de este Acuerdo. o o .
2. Sujeto a los articulos 5 (Revocaci on y Linitacion
de Autorizacion), 8 (Seguridad), 9 (Seguridad de

la Aviacion) y 14 (Taritas), tales consultas, que
podran efectuarse a través de conversaci ones o por
correspondenci a, conenzaran dentro del plazo de
sesenta (60) dias desde |la fecha de reci bo de dicha
solicitud, a menos que se decida nmutuanmente hacerlo
de otra forna.

ARTI CULO 18
Modi fi caci 6n del Acuerdo

1. Supedi tado al parrafo 2, este Acuerdo podra ser
nodi fi cado o revi sado nedi ante acuerdo por escrito
entre las Partes Contratantes,

. Las nodifi caci ones o _enni endas de este Acuerdo
(excepto el Anexo) entraran en vigor |uego de que
| as Partes se hubi eren conuni cado, por la via
di pl onética, que han cunplido todos los tramtes
necesari os para estos efectos.

3. El Anexo podré& ser nodificado por acuerdo entre |as
aut ori dades aeronauti cas de anbas Partes y |as

nodi fi caci ones correspondi entes entraran en vi gor

al efectuarse el intercanbio de Notas Dipl omaticas.

. Si entrare en vigor una Convencion Miltilatera
sobre transporte aéreo aceptada por anbas Partes
Contratantes, este Acuerdo se nodificard en |a
nmedi da necesaria para ajustarse a |as disposiciones
de |l a convenci6n multilateral

~ ARTICULO 19 )
Sol uci 6n de controversi as

1. Si surgiera alguna diferencia entre |las Partes
Contratantes rel aci onada con la interpretaci én o
apl i caci 6n de _este Acuerdo, excepto aquellas que
pudi eran surgir con respecto a un registro
especifico de tarifas, las Partes Contratantes _
trataran en primer |ugar de resolverlas por nedio
de negoci aci 6n entre ellas, sea a través de
conver saci ones, correspondencia o utilizando |as
vias diplomaticas. Si las Partes Contratantes no
IIePan_a un arregl o nmedi ante negoci aci 6n,

cual quiera de las Partes Contratantes podréa soneter
la diferencia a decisién de un tribunal arbitral

2. El arbitraje deberd Ilevarse a efecto ante un
tri bunal conpuesto por tres (3) arbitros, que se
constituira de | a siguiente manera:

~a) Dentro de sesenta (60) dias desde |a fecha de
reci bo por cual quiera de |as Partes ]
Contratantes de una solicitud de arbitraje
enviada por |la otra Parte Contratante, cada
Parte Contratante debera nombrar a un arbitro.

) _Dentro de sesenta_ (60) dias desde |a
designaci 6n del ultinmo arbitro, |os dos
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ar bi tros desi gnaran por decisioén nmutua a un
rcer arbitro, que debera ser nacional de un
rcer Estado y que actuara conp Presidente de
i bunal Arbitral;

~b) Si cualquiera de |as Partes Contratantes no
designare a un arbitro o si el tercer arbitro
no se nonbrare de acuerdo con el subparrafo a)
de este parrafo, cualquiera de |as Partes
Contratantes podra requerir al Presidente de
Consej o de | a Organi zaci on de Avi acion Civil
I nt ernaci onal que designe al arbitro o arbitros
necesarios dentro de los treinta (30) dias
siguientes. Si el Presidente tiene [a msma
naci onal i dad que una de | as Partes
Contratantes, hara el nonbramiento el ms
antiguo Vicepresidente que no esté inhabilitado
por la misnma causa

3.  Salvo que las Partes Contratantes o el tribuna

deci dan al go distinto, cada Parte Contratante

presentara _un menor andum dentro de [ os cuarenta

y cinco (45) dias siguientes a |la constitucion de

tribunal en pleno. Las respuestas deberéan evacuarse

en un plazo de sesenta (60) dias. El tribunal

I lamara a audi encia a requerimento de cual quiera

de las Partes Contratantes o de oficio, dentro de

los treinta (30) dias S|gU|entes a la fecha en que

debi eron haberse entregado | as respuestas,

4. El tribunal procurara dictar sentencia dentro de

los treinta (30) dias siguientes al térmno de |la

audi encia o, si ésta no se |llevare a efecto, de la

fecha en que se hayan evacuado ambas respuestas. La

deci si 6n debera adoptarse por voto mayoritario.

5. Las Partes Contratantes podran requerir )
acl araciones de |la sentencia dentro de |os quince

(15) dias siguientes a su recepcion y tales

acl araci ones deberan ser enitidas dentro de |os

gU|nce (15) dias siguientes a |a solicitud. ]

. Las Partes Contratantes se conproneten a cunplir
cual qui er sentencia dictada de acuerdo con el

arrafo 4 de este articulo. ]

. Los gastos del arbitraje en virtud de este articulo
seran sol ventados en partes iguales por |las Partes
Contrat ant es. .

8. Si alguna de las Partes Contratantes o las |ineas
aereas designadas de cual quiera de ellas no acatare

| a sentencia dictada conforme al parrafo 4 de este
articulo, la otra Parte Contratante podra limtar
suspender o revocar cual quier derecho o privilegio

que haya sido otorgado en virtud de este Acuerdo a

I'a Parte Contratante en incunplinento.

ARTI CULO 20
Ter mi naci 6n

1. Cual quiera de las Partes Contratantes podra, en
cual qui er nonmento desde | a entrada en vigor de
present e Acuerdo, conunicar su decisio6n de poner
térnmino a este Acuerdo medi ante una notificacion
por escrito enviada a través de la via diplomtica
ala otra Parte Contratante. Esta notificacion
debera ser comuni cada sinultaneanente a |la
Or gani zaci 6n de Aviacion Cvil Internaciona
-CACl -. El acuerdo terminard un (1) afio después
de la fecha en que |la otra Parte Contratante reciba
la notificaci6n, salvo que ésta sea retirada por
deci si 6n nmutua antes del térm no de di cho peri odo.

. Si la Parte Contratante no acusa recibo de |la
notificaci 6n de term naci 6n, se entendera que ella
ha sido recibida catorce (14) dias después de |a
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fecha en que la QACI acuse recibo.

_ARTI CULO 21
Registro en | a QAC

. El presente Acuerdo y todas sus_enmi endas se
regi straran en | a Organi zaci 6n de Aviaci 6n Givil
I nt er naci onal

ARTI CULO 22
Entrada en vi gor

Este Acuerdo entrara en vigor |uego de que |as
Partes se hubi eren conuni cado, por |la via diplomtica,
gue han cunplido todos | os tramtes necesarios para
est os efectos. ) )

En fe de lo cual, |os suscritos, debidanente
aut ori zados por sus respectivos Gobi ernos, han firnado
este Acuerdo. ) ) o

Hecho, en duplicado, en Santiago, en |os idionas
espafiol e inglés, siendo anbos textos igual nente
auténticos, el dia 7 de septienbre de 2001

~ Por el Gobierno de |a Republica de Chile.- Por el
CGobi erno de Australia.

ANEXO
CUADRO DE RUTA CHI LE- AUSTRALI A
Articulo |

Rutas para la(s) linea(s) aérea(s) de Chile, en
anmbas di recciones: ] ] ] ]

Chile via puntos internedios en |la Polinesia
francesa y Nueva Zelandia, a tres puntos en Australia vy,
mas alla, a tres puntos en el Sudeste Asiatico y dos
punt os adi ci onal es a el ecci 6n

Articulo Il

Rutas para la(s) |inea(s) aérea(s) de Australia, en
anmbas direcci ones:
Australia via puntos internedi os en Nueva Zel andi a Y
Polinesia francesa a tres puntos en Chile y, mas all4,
a tres puntos en Sudameérica y dos puntos adicionales a
el ecci 6n.

Articulo Il
Notas relativas a | as rutas:

1. Los puntos en las rutas acordadas pueden

opci onal nente, ser omtidos, sienpre que |os

servi cios comencen o ternminen en el territorio

de la Parte Contratante que hubi era designado a

la linea aérea. o )

2. Los puntos no especificados seran nom nados por
el Gobierno de Chile o el Gobierno de Australia
cuando proceda y podran ser ocasional mente
nodi fi cados.

- |
www.bcn.cl - Biblioteca del Congreso Nacional de Chile



http://www.bcn.cl/

